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KUPNÍ SMLOUVA Č. SML/2016/02931

uzavřená ve smyslu 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. ve zněni
pozdějších předpisů (dále jen .občanský zákoník“), mezi těmito smluvními stranami:

ARGUN, s. no.
se sídlem: Jana Krušinky 1693/4, 50002 Hradec Králové
zastoupená jednatelem společnosti panem Vladimírem Langrem
IČ: 27399478
DIČ: CZ27399478
tel.: +420 495 532 555
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
číslo účtu: 107-337650287/0100
(dále jen „Prodávající“)

a

Hlavní město Praha
se sídlem Mariánské náměstí 2, Praha 1, 110 01
jednající Ing. Eduardem Šusterem, ředitelem Městské policie hl. m. Prahy
na základě pověření Zastupitelstva hl. m. Prahy
ICO: 00064581
DIČ: CZ00064581
Bankovní spojeni: PPF banka a. s.
číslo účtu: 620023-5 157998/6000
korespondenční afakturačn( adresa:
Hlavní město Praha. Městská policie hlavního města Prahy
Korunní 98. Praha 10. 101 00
(dále jen „Kupující“)

se v souladu s výsledky veřejné zakázky zadávané ve zjednodušeném podlimitním řízeni „VZ
80416 — Dodávka 370 balistických vest pro potřeby Městské policie hl. m. Prahy, 100
balistických vest a 65 ochranných balistických plátů pro potřeby Zdravotnické
záchranné služby hl. m. Prahy.“, ve kterém zadavatel jako Kupující přijal nabídku
Prodávajícího, dohodli na následujícím zněni rámcové smlouvy (dále jen „Smlouva“).

L
Předmět smlouvy a předmět plnění

Předmětem Smlouvy je závazek Prodávajícího spočívající v dodávání balistických
vest (dále jen „předmět plnění“) určených pro osobní ochranu strážníků Městské policie hl. m.



Prahy (dále jen „MP HMP1. V ceně za předmět plnění je i dodáni na místo plnění.
Předmětem Smlouvy je též závazek Kupujícího zaplatit Prodávajícímu za řádně poskytnuté
dodávky cenu za podmínek níže uvedených.

2. Prodávající je vlastníkem předmětu plněni a nese nebezpečí škody na něm do nabyti
vlastnického práva k předmětu plnění Kupujicim. Kupující nabývá vlastnické právo
k předmětu plnění jeho převzetím. Kupující za řádně dodaný předmět plnění zaplatí
Prodávajícímu cenu dle Čl. lil Smlouvy. Dohodnutá cena je včetně dopravy do místa plnění.

II.
Podrobná specifikace předmětu plnění

I. Specifikace předmětu plnění je uvedena v Příloze Č. I Smlouvy 804ĺ1 6 A.

2. Předmět plnění musí odpovídat referenčnímu vzorku, který Prodávající předložil
Kupujícímu v rámci veřejné zakázky „VZ 80416— Dodávka 370 balistických vest pro potřeby
Městské policie hl. m. Prahy, 100 balistických vest a 65 ochranných balistických plátů pro
poÉřeby Zdravotnické záchranné služby hl. m. Prahy.“

Hl.
Cenové njcdnání a platební podmínky

1. Cena za předmět plnění na základě této Smlouvy je stanovena jako cena konečná,
platná po celou dobu trvání Smlouvy, neměnná bez ohledu na vývoj inflace, či jiných
skutečnosti, promítajících se do ceny výrobků, technologií či služeb na trhu a činí:

velikost cena! I kus počet kusů cena za položku
S 5.980,- 2 11.960
M 5.980,- 17 101.660
L 5.980,- 51 304.980
XL 5.960,- 120 717.600
XXL 5.980,- 122 729.560
XXXL 5.980,- 58 346.840
Cena celkem za předmět plnění bez DPH 2.212.600

2. Kupující zaplatí za předmět plněni na základě faktury, kterou Prodávající doručí
Kupujícímu současně s dodávkou předmětu plněni. Částka uvedená na faktuře bude odpovídat
skutečnému objemu dodaného množství předměw plnění a bude vždy navýšena o příslušnou
sazbu DPH.

3. Lhůta splatnosti faktury‘ je 21 (dvacet jedna) dnů ode dne doručeni Kupujícímu. Za
uhrazenou se faktura považuje v den, kdy Prodávající obdržel platbu na svůj účet.



4. Faktura musí obsahovat náležitosti účetního dokladu ve smyslu ustanovení 11
zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a stanovené náležitosti
daňového dokladu ve smyslu ustanovení 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidaně
hodnoty, veznění pozdějších předpisů.

5. V případě, že faktura nebude obsahovat požadované údaje a nebude vystavena ve výšiprokazatelných nákladů, je Kupujici oprávněn vrátit ji ve lhůtě 10 (deseti) dnů od jejíhoobdržení Prodávajícímu s uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů.
V takovém případě přestane běžet lhůta splatnosti faktury a nová lhůta začne běžet dnem
doručení opravené faktury Kupujícímu.

IV.
Dodací podmínky a místo plněni

I. Dodávky předmětu plnění budou realizovány na základě této Smlouvy.

2. Prodávající se zavazuje dodat předmět plnění nejpozději do 90 dnů ode dne platnosti a
účinnosti Smlouvy.

3. Prodávající bude předmět plnění dodávat na adresu Kundratka 19, Praha 8, Sklady MPHMP.

4. Dokladem o předání předmětu plnění je dodací list, potvrzený za Kupujícíhopověřeným pracovníkem skupiny skladu MP HMP.

5. Prodávající je povinen oznámit Kupujícímu bez odkladu nepředvídané objektivnípřekážky, které znemožňují splnění dodávky ve sjednaném termínu a které nejsou způsobenyúmyslným či nedbalostním jednáním Prodávajícího. V takovém případě obě stranyneprodleně dohodnou nový termín dodávky.

V.
Odpovědnost za vady předmětu plnění

1. Vadou se rozumí odchylka úd požadovaného rozsahu, vlastnosti či parametrůstanovených normami či jinými obecně závaznými právními předpisy uvedenými veSmlouvě. Za vady se taktéž považují vady v dokladech nutných pro užíváni předmětu plněni.Při uplatnění odpovědnosti Prodávajícího za vady se bude ve věcech v této Smlouvěneupravených postupovat dle občanského zákoníku.

2. Prodávající je povinen dodat předmět plněni bez vad. Nebude-li dodávka splňovatkvalitativní nebo kvantitativní požadavky uvedené ve Smlouvě, má Kupující právo vrátitpodle vlastního uvážení celou dodávku nebo její část Prodávajícímu k náhradnímu plnění,v rámci něhož Prodávající nejpozději do 7 dnů od takto uplatněné reklamace bezplatněnahradí dodávku předmětu plněni dodáním nové bezvadné dodávky nebo chybějící částidodávky v reklamovaném množství. Při nesplnění těchto podmínek je Kupující oprávněn odSmlouvy odstoupit.



VI.
Smluvní sankce

I. V případě, že Prodávající nedodá Kupujĺcimu řádně předmět plnění nejpozději velhůtě uvedené v článku IV odst. 2 Smlouvy, je Kupující oprávněn uplatnit právo na smluvnísankci ve výši I % z ceny předmětu plnění za každý den prodleni, nejvýše však do 100% ceny předmětu plnění, pokud se smluvní strany nedohodnoujinak.

2. Neuhradí-li Kupující fakturu v termínu splatnosti, je Prodávající oprávněn uplatnitprávo na úroky z prodlení ve výši I % z fakturované částky za každý započatý den prodleni,nejvýše však do výše 100 % z ceny dodávky, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak.
3. V případě vadného plnění není uplatněním smluvních sankcí dotčeno právo obouúčastníků na náhradu škody dle obecně platných předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tim, že ustanovení 2050 občanského zákoníku sena závazky vyplývající pro ně z této smlouvy nepoužije.

vn.
Zvláštní ujednání

1. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby toto ujednáni bylo uvedeno v Centrálníevidenci smluv (CES) vedené hl. m. Prahou, která je veřejně přístupná a která obsahuje údajeo smluvních stranách, předmětu smlouvy, číselné označení této smlouvy a datum jejíhopodpisu.

2. Smluvní strany prohlašuji, že skutečnosti uvedené v tomto ujednáni nepovažují zaobchodní tajemství dle * 504 občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití azveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

3. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uveřejněni této Smlouvy v registru smluv dlezákona č. 34012015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňovánitěchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) zajistí hl. m. Praha.

VIII.
Závěrečná ustanoveni

1. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvními stranami.
2. Odstoupit od Smlouvy mohou obě smluvní strany ze zákonem stanovených důvodů čiza podmínek uvedených ve Smlouvě.

3. Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech s platnosti originálu, z nichž Prodávajícíobdrží 2 vyhotovení a Kupující 2 vyhotovení.



4. Změny a doplňky Smlouvy lze činit jen písemnou formou na základě dohody obousmluvních stran.

5. Věci Smlouvou neupravené se řĺdí ustanoveními občanského zákoníku.

Ing. Eduard Šuster
ředitel Městské policie hl. m. Prahy

HLAVNI MĚSTO PRAHA
MěstSk polkla hl. m. Prahy

Kancelář ředitele 3
jol 00 Praha 10, KorUflfll g
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Za Prodavajiciho

Vladimir Langr
jednatel společnosti ARGUN, s. r.o.
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Příloha Č. I Smlouvy Č. SML/2016/0293l

Balistická vesta pro MP HMP
Technická snecitikace:

Zadavatel požaduje dodat předmět plněni o velikostech:S —2 kusy; M —17 kusů; L—Sl kusů; XL— 120 kusů; XXL— 122 kusů; XXXL— 58 kusů
• Balistická vesta s vloženou měkkou balistickou vložkou musí zajistit ochranu:Před působením střel a střepin v rozsahu stupně III A podle standardu NU 0101.04 (tj.

odolnost proti střele ráže. 44 Mag SJHP o hmotnosti 15,6 g při rychlosti 436 mls).
- Proti střepinám v odolnosti V 50 550 m/s, STANAG 2920 ČSN.)- Proti bodnutí v odolnosti TON II, CSN 395360.• Na výše uvedené odolnosti uchazeč předloží ve své nabídce příslušné kopie certiflkátů

z akreditované zkušebny v ČR a v českém jazyce.• Požadováno je dodáni této sestavy balistické vesty: přední a zadní díl, které jsou vyplněny
balistickými vložkami včetně antišokové vrstvy, jež zmírňuje účinky energie střely na tělo
uživatele.

• Součástí dodávky každé jednotlivé vesty musí být transportní obal.• Veškeré použité materiály, které mohou přicházet do přímého styku s pokožkou, musí být
hygienicky (zdravotně) nezávadné.

Konstrukce a provedení předmětu plněni musí umožňovat:• Snadné a rychlé oblékání, pevné a přesné upnutí podle tělesných rozměrů uživatele, trvalost
fixace nastavení.

• V případě potřeby rychlé ajednoduché oblékání do 10 sekund a svlékání nejdéle do 5 sekund.
• Minimální omezení pohybu uživatele při provádění zásahu, výcviku a činnosti souvisejících.
• Střelbu pistolí obouruč bez výraznějšího omezení uživatele.• Základní balistická ochrana (,‚měkká“) musí být uzavřena nebo provedena tak, aby odolávala

průniku slunečních paprsků.• Pokud bude použit balistický materiál, u kterého při styku s vodou dochází ke snížení
balistické odolnosti, musí být balistická ochrana zajištěna vodě nepropustným obalem.

• Přístup ke všem balistickým vložkám, jejich snadné vkládáni a vyjímání při zachování
spolehlivé fixace v potahu.

• Možnost úpravy obvodové velikosti dle zvoleného oděvu uživatele bez zhoršeni balistické
ochrany uživatele.

Další technické specifikace
• Předmět plnění musí být opatřen univerzálním poutkem o nosnosti min. 120 kg, umožňující

jednak zavěšení vesty, jednak odtaženi zraněného (poutko musí být pevně uchopitelné rukou
v zimní rukavici).

• Maximální hmotnost předmětu plnění ve velikosti XXL nesmí přesáhnout 3,5 kg.
• Předmět plnění musí být celý v černé barvě.• Přední díl předmětu plnění musí být opatřen nad pomyslnou levou náprsní kapsou dvěmi

černými mechovými částmi pro velcro pásky o rozměrech 4x12 cm ± 0.5 cm. Cásti musí být
vodorovně nad sebou ložené (s odstupem cca. I cm).



ľ

• Na zadním dílu v horní části balistické vesty musí být umístěna mechová část pro velcro nápis
„MĚSTSKÁ POLICIE. Rozměr černé mechové části musí být š/v 35 x 10cm ± I cm.

• Vnitřní strana balistické vesty nesmí tvořit záhyby a měnit tvar v závislosti na upnutí.
• Balistická odolnost balistických vest musí být garantována nejméně po dobu 10 let od

převzetí uživatelem.


